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A XTM70 3g EXTREME PERFORMANCE C APPLICATOR TEMPLATE
THERMAL PASTE D CLEANING WIPES

B APPLICATOR CARD

APPLICATION GUIDE

WARNING: Please handle the XTM70 with care. Improper use and/or handling may cause personal injury.

> Prepare the cooling unit and wipe the surface clean > Peel the protective film from the [C] Applicator
with supplied [D] Cleaning Wipes. Template then apply it onto the cooling unit.

> Dispense a small amount of the [A] XTM70 into the [C] Applicator Template cut-outs, then spread evenly using the
[B] Applicator Card.

> Carefully remove the [C] Applicator Template from the > Install the cooling unit onto the contact surface as
cooling unit. instructed by the unit manufacturer.
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CONTENU DE LEMBALLAGE
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A PATE THERMIQUE TRES HAUTES PERFORMANCES C MODELE D’APPLICATEUR
3g XTM70 D LINGETTES NETTOYANTES

B CARTE D’APPLICATEUR

GUIDE D’APPLICATION

AVERTISSEMENT : Veuillez manipuler la XTM70 avec soin. Toute utilisation et/ou manipulation inappropriée est sus-
ceptible d’entrainer des préjudices corporels.

> Préparez I'unité de refroidissement et nettoyez-la > Retirez le film protecteur du modéle d’applicateur [C]
avec les lingettes nettoyantes fournies [D]. puis appliquez-le sur I'unité de refroidissement.

> Appliquez une petite quantité de pate XTM70 [A] au niveau des trous du modele d’applicateur [C] puis étalez-la de
maniére uniforme en utilisant la carte d’applicateur [B].

> Retirez délicatement le modele d’applicateur [C] de > Installez I'unité de refroidissement sur la surface de

I’'unité de refroidissement. contact en suivant les instructions du fabricant de
Punité.
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A XTM70 3g EXTREM LEISTUNGSSTARKE C VORLAGE FUR APPLIKATOR

WARMELEITPASTE D REINIGUNGSTUCHER
B APPLIKATORKARTE

ANWENDUNGSLEITFADEN

ACHTUNG: Handhaben Sie die XTM70 mit Vorsicht. Die unsachgemaBe Verwendung und/oder Handhabung kann zu
Personenschéaden fiihren.

> Bereiten Sie die Kiihleinheit vor, indem Sie sie mit > L&sen Sie die Schutzfolie von der [C] Vorlage firr den
den mitgelieferten [D] Reinigungstiichern griindlich Applikator und bringen Sie sie anschlieBend auf die
abwischen. Kihleinheit auf.

> Geben Sie eine kleine Menge [A] XTM70 in die Aussparungen der [C] Vorlage fur den Applikator, und verteilen Sie
sie mithilfe der [B] Applikatorkarte gleichméaBig.

> Entfernen Sie die [C] Vorlage flir den Applikator > Befestigen Sie die Kihleinheit auf der Kontaktflache,
vorsichtig von der Kihleinheit. wie vom Hersteller der Einheit vorgegeben.
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A XTM70 3g EKSTREMT HOJTYDENDE TERMISK PASTA C PAFORINGSSKABELON
B PAFORINGSKORT D RENGOYRINGSSERVIETTER

BRUGERVEJLEDNING

ADVARSEL: Handtér XTM70 med omhu. Forkert brug og/eller handtering kan forarsage personskade.

> Klarger keleenheden, og after overfladen med de > Fjern den beskyttende film fra [C]
medfgalgende [D] renseservietter. paferingsskabelonen, og pafer den derefter pa
koleenheden.

> Dispensér en lille maengde af [A] XTM70 i [C] udskeeringerne pé paferingsskabelonen, og fordél derefter pastaen
jeevnt ved hjaelp af [B] paferingskortet.

> Fjern forsigtigt [C] paferingsskabelonen fra > Montér keoleenheden pé& kontaktfladen som anvist af
koleenheden. enhedsproducenten.
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A XTM70 3g EXTREME PERFORMANCE -LAMPOTAHNA C LEVITYSMALLI
B LEVITYSKORTTI D PUHDISTUSPYYHKEET
LEVITYSOPAS

VAROITUS: Kasittele XTM70-lamp&tahnaa varoen. Virheellinen kaytto ja/tai kasittely voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

> Valmistele jadhdytysyksikko ja pyyhi pinta puhtaaksi > Irrota suojakalvo [C] levitysmallista ja kiinnita se
mukana toimitetuilla [D] puhdistuspyyhkeilla. sitten jadhdytysyksikkoon.

> Irrota [C] levitysmalli varovasti jaahdytysyksikosta. > Asenna jadhdytysyksikko kosketuspintaan yksikon
valmistajan ohjeiden mukaisesti.
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LADANS INNEHALL
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A XTM70 3g KYLPASTA MED EXTREM PRESTANDA C APPLIKATORMALL
B APPLIKATORKORT D RENGORINGSSERVETTER
APPLIKATIONSGUIDE

VARNING! Hantera XTM70-kylpastan med varsamhet. Felaktig anvandning och/eller hantering kan orsaka
personskador.

> Forbered kylaggregatet och rengdr ytan med de > Dra av skyddsfilmen fran [C] applikatormallen och
medfdljande [D] rengdringsdukarna. satt sedan fast den pa kylaggregatet.

> Placera en liten méngd [A] XTM70-kylpasta i utskarningarna i [C] applikatormallen och sprid sedan pastan jamnt
med hjélp av [B] applikatorkortet.

> Ta forsiktigt bort [C] applikatormallen fran > Installera kylenheten p& kontaktytan i enlighet med
kylaggregatet. instruktionerna fran enhetens tillverkare.
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A XTM70 3g VARMEMASSESETT FOR EKSTREM C PAFQRINGSMAL

Y'OI'ELSE D RENGJYRINGSKLUTER
B PAFQRINGSKORT

APPLIKASJONSGUIDE

ADVARSEL: Handter XTM70 forsiktig. Feil bruk og/eller handtering kan medfare personskade.

> Klargjor kjoleenheten og rengjer overflaten med de > Trekk av beskyttelsesfilmen fra [C] paferingsmalen og
medfelgende [D] rengjeringsklutene. péafer den deretter pa kjsleenheten.

> Klem ut en liten mengde [A] XTM70 pa [C] paferingsmalens utskjeeringer og spre jevnt med bruk av [B]
pafaringskortet.

> Fjern forsiktig [C] paferingsmalen fra kjgleenheten. > Installer kjgleenheten pa kontaktoverflaten i henhold
til instruksjonene fra enhetsprodusenten.

NORSK



ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
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A PASTA TERMICA A PRESTAZIONI ESTREME C MODELLO APPLICATORE

XTM70, 3g D SALVIETTE DETERGENTI
B SCHEDA APPLICATORE

GUIDA ALLAPPLICAZIONE

AVVERTENZA: Maneggiare la pasta XTM70 con cura. Un uso e/o una gestione impropri possono causare lesioni
personali.

> Predisporre I'unita di raffreddamento e utilizzare le > Rimuovere la pellicola protettiva dal Modello
salviette detergenti [D] fornite per pulirla. applicatore [C], quindi applicarla sull'unita di
raffreddamento.

> Erogare una piccola quantita di XTM70 [A] nelle sagome del Modello applicatore [C], quindi stendere in maniera
omogenea utilizzando la Scheda applicatore [B].

> Rimuovere con attenzione il Modello applicatore [C] > Installare I'unita di raffreddamento sulla superficie di
dall'unita di raffreddamento. contatto seguendo le istruzioni del fabbricante.
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CONTENIDO DE LA CAJA
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A PASTA TERMICA DE RENDIMIENTO C PLANTILLA DE APLICACION
EXTREMO XTM70 3g D TOALLITAS LIMPIADORAS

B TARJETA DE APLICACION

GUIA DE APLICACION

ADVERTENCIA: Manipule el kit XTM70 con cuidado. El uso o la manipulacién inadecuados puede provocar lesiones
personales.

> Prepare la unidad de refrigeracion y limpie > Despegue la pelicula protectora de la plantilla
la superficie con las toallitas limpiadoras [D] de aplicacion [C] y apliquela sobre la unidad de
suministradas. refrigeracion.

> Aplique una pequefa cantidad de XTM70 [A] en los recortes de la plantilla de aplicacion [C] y, a continuacion,
extiéndala uniformemente con la tarjeta de aplicacion [B].

> Retire con cuidado la plantilla de aplicacion [C] de la > Instale la unidad de refrigeracion en la superficie de
unidad de refrigeracion. contacto siguiendo las instrucciones del fabricante
de la unidad.
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CONTEUDO DA EMBALAGEM
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A PASTA TERMICA DE DESEMPENHO EXTREMO C MODELO DO APLICADOR

DE 39~XT|V|70 D TOALHETES DE LIMPEZA
B CARTAO APLICADOR

GUIA DE APLICAGCAO

AVISO: Manuseie o produto XTM70 cuidadosamente. Uma utilizagdo e/ou um manuseamento incorretos podem
causar ferimentos pessoais.

> Prepare a unidade de refrigeracéo e limpe-a com os > Retire a pelicula protetora do modelo do aplicador
toalhetes de limpeza [D] fornecidos. [C] e aplique-o na unidade de refrigeragéo.

[I—

> Coloque uma pequena quantidade de XTM70 [A] nos recortes do modelo do aplicador [C] e espalhe
uniformemente com o cartao aplicador [B].

> Retire cuidadosamente o modelo do aplicador [C] da > Instale a unidade de refrigeragcéo na superficie
unidade de refrigeracéo. de contacto seguindo as instrugdes do respetivo
fabricante.
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ZAWARTOSC ZESTAWU
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A EKSTREMALNIE WYDAJNA PASTA C SZABLON ULATWIAJACY NAKEADANIE
TERMOPRZEWODZACA XTM70 3g D SCIERECZKI DO CZYSZCZENIA

B KARTA DO APLIKACJI

INSTRUKCJA NAKLADANIA

OSTRZEZENIE: Z pasta XTM70 nalezy obchodzié sie ostroznie. Nieprawidtowe stosowanie pasty i/lub obchodzenie
sie z nig moze spowodowac obrazenia ciata.

> Przygotuj jednostke chtodzaca i wytrzyj powierzchnie > Zdejmij folie ochronng z szablonu utatwiajgcego
do czysta dotgczonymi Sciereczkami do czyszczenia naktadanie [C], a nastepnie natéz jg na jednostke
[D]. chtodzaca.

> Odmierz niewielka ilos¢ pasty [A] XTM70 do nacie¢ szablonu utatwiajacego nakfadanie [C], a nastepnie
rozprowadz jg rownomiernie za pomoca karty do aplikaciji [B].

> Ostroznie zdejmij szablon utatwiajgcy naktadanie [C] z > Zamontuj uktad chtodzacy na powierzchni
jednostki chtodzace;j. kontaktowej zgodnie z instrukcjg producenta.
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KOMMNJNEKTAUMA
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A TEPMOIMACTA C OYEHb BbICOKOV SO®EKTUBHOCTbIO C LWABJIOH ANMTNKATOPA

XTM70 3g D YNCTAWUE CANTOETKU
B KAPTOYKA AMMJINKATOPA

PYKOBOACTBO NO HAHECEHUIO

NPEAYNPEXOEHUE. CobniofainTe 0CTOPOXHOCTb Npu obpaleHnn ¢ Tepmonactonn XTM70. HenpaBunbHoe UCNoONb30BaHne
n/vnu obpalleHne MOXeT NPUUNHUTD BPes 340POBbIO.

> [MoparotoBbTe 650K OXNaXKAEHMA Y OUUCTUTE > CHVYMUTe 3aLUUTHYIO NNeHKY ¢ wabnoHa [C]

NOBEPXHOCTb OT MbUIN 1 FPA3MN C MOMOLLbIO annavKaTopa 1 HanoXuTe ee Ha 610K OXnaxaeHus.
npunaraembix ynctawmx candetok [D].

> HaHecuTe Hebonbwoe KonnuectBo Tepmonactel XTM70 [A] B Bbipe3bl WwabnoHa annnukaTtopa [C], 3aTem paBHOMepHO
pacnpegenvte ¢ NMOMOLLbIO KapToUKK annnnkaTopa [B].

> AKKypaTHO oTcoeauHuTe WwabnoH annnvkatopa [C] ot > YcTaHOBUTe BNOK OXNaXAeHNA Ha KOHTaKTHYO
6noka oxnakgeHus. MOBEPXHOCTb B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMU
npowunssoaunTensa 6noka.

PYCCKUM
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Web: corsair.com Support: support.corsair.com

N

Blog: corsair.com/blo
Phone: (888) 222-4346 g 009
Forum: forum.corsair.com
Warranty: corsair.com/support/warranty | YouTube: youtube.com/corsairhowto

© 2022 CORSAIR MEMORY, Inc. All rights reserved. CORSAIR and the sails logo are registered trademarks of
CORSAIR in the United States and/or other countries. All other trademarks are the property of their respective
owners. Product may vary slightly from those pictured. 49-002652 AA
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